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Werntiaba!

Vitejte U moji GipIné prvni uéebnice tureétiny Panik yok! Jelikoz tyto
fadky ctete, pak predpokladam, ze jste (stejné jako ja) propadli kouzlu
tureckého jazyka a turecké kultury.

To, anebo jste s nékym uzavieli vazné zajimavou sazku. Tak ¢i onak jste
se rozhodli sdhnout po této ucebnici, za coz vam velice dékuji. Nebudete
litovat.

Kdyz jsem se rozhodla zacit ucit turecky ja, psal se rok 2018. Od ptirody
jsem velky romantik, a tak se moc rdda divam na zamilované filmy a
serialy. Bohuzel mi seznam americkych pofadt s podobnou tématikou
brzy dosel, a venezuelské telenovely, nebo korejska dramata, mé zase
tolik neuchvacovaly. Rozhodla jsem se tedy pro radikalni zménu
divackého jidelnicku a ze zoufalosti pfesla na patrani po YouTube. Tieba
mi padne do oka néjaké sesttihané video, serial si dohleddm a hned budu
mit na co koukat. Bingo! Narazila jsem na velice dobie vyhliZejici par
vV podobé¢é Cana a Sanem ze serialu Erkenci kus (v ¢estin€ o rok pozdéji
pak dost Spatn¢ piekladané jako Zasnénd laska, i kdyz doslovny pieklad
je Ranni ptace). Prvné jsem neméla ponéti, ze se jedna 0 turecky serial,
ale kdyZ jsem se na néj zacala na YouTube divat s anglickymi titulky
z piekladace, okamzit¢ mi doslo, ktera bije. No, a i pfes ten hrozny
Google preklad jsem si seridl okamzité zamilovala, nacez jsem jednu
chvili titulky zkousSela z anglictiny pievadét do cestiny, abych jej mohla
podstrkavat v§em svym pratelim a rodiné. Béhem sledovani tohoto
serialu (a pozdgji i dalsich a dal$ich) jsem si nejenze zamilovala tureckou
kulturu a jazyk, ale i obecné tureckou naturu a vytvofila jsem si na téchto
blizkovychodnich serialech obfi zavislost. Nebylo tedy divu, Ze jsem
brzy s nadSenim zacala pochycovat veskeré turecké fraze jako Giinaydin,



Nasilsin a podobné. A to méné podivnéjsi bylo, ze jsem se rozhodla
pokrocit s ucenim turectiny na dal$i level. Nejdiive zakoupenim
V podstaté¢ jediné potfaddné ucebnice na ¢eském trhu (k roku 2021), kterad
tu tou dobou byla — tj. Turectina hrou. Ta byla sice skvéla, ale na mdj
vkus az piili§ rozhazena, chaoticka, takze jsem se rozhodla ud¢lat jesté
jeden posledni mini kricek a ptihlasit se do online kurzu turectiny, za
vedeni Michaely Canbulat (vzala si Turka, takze rozhodné ¢téte ¢ jako
dz). Coz byl asi nejvétsi posun v mém snazeni, abych pravdu fekla,
protoze i kdyZ jsem ¢as od ¢asu byla ze tiidy nejhor$i, nakonec mi to ale
asi dalo nejvic (plus moje milované serialy). Po roce tohoto kurzu jsem
se dostala az na vysnénou uroven Al.

Samoziejm& ze tim ale moje cesta jeSt¢ ani zdaleka neskoncila.
A divodt, pro¢ se turecky ucit mize byt mnohem vice, nez né&jaky
,»hloupy* serial. Jedna pani ode m¢ ze skupiny méla jako diivod zachranu
¢apt v Turecku a s tim prosté nemtzu konkurovat. Dalsi dvé holky se
ucili kvali svym tureckym pfitelim, S ¢im uz trochu konkurovat miizu,
protoze pro mé je laska tzv. Netflix and chill. Nékdo jezdi do Turecka za
uménim, jiny za slunénim na plazi. Nékdo kvili jidlu.

A nékdo si zajde na Dolnim namésti v Olomouci na kebab a machruje,
Ze vi, jak se fekne, ktery nazev (ja teda urcité are). Jiny se potiebuje naudit
turecky kvuli praci. At je va§ divod stejny jako ten mij, nebo je Uplné
odlisny, je to zpravidla néco, co vas bude pfi uceni provazet, motivovat
a drZet na té vasi vlastni cesté za poznanim (heled'me se, jak tu v textu
potad ,,pfeslapuji®“ a zmifiuji cesty).

No a pro¢ jsem se tedy vlastn€ rozhodla tuto ucebnici napsat? Hlavnim
diivodem byl nejspis fakt, ze v Cesku téch uéebnic turecko-Eeskych
prosté moc neni.

Z velké casti jsem ale také doufala, Ze bych vyuku turectiny mohla
pojmout trochu jinym — zabavngj$im a pfitom stale prehlednym —
zpusobem. V této knizce tedy najdete urcit€ hodné¢ tabulek, dostatek
obrazkii a hlavné — coz je pro mé naprosta srdcovka — Tipy s velkym T.



Tipy na co? Na serialy. Na krasnd mista v Turecku, ktera stoji za to vidét.
Drobna okénka do historie. Tradicni turecky recept (ozkouseny a mozna
I krapet pfezkouseny). A mnohem vice! Zkratka a dobfe — jedna lepsi véc
za druhou. Jedna se sice 0 pouhou uroven Al, soucasné jde ale i 0 jakési
uvedeni do turecké mentality, peclivé posbirané a piebrané tak, aby se
¢tenaf co nejsnadnéji do turectiny zamiloval, ¢imz bych vdm vSem dala
rada podnét K uceni.

Tuto uéebnici jsem pojmenovala podle jedné svoji oblibené hlasky ze
seridlu Agk 101. Pochazi z 2. série a tik4 ji moje nejmilejSi postava,
Kerem. Panik yok! znamena: Nepanikarte!

Coz naprosto sedi k tomu, jak jsem se citila béhem nékolika prvnich lekci
turectiny. Byla jsem strnuld, bala jsem se, ze udélam chybu. Nakonec se
ale ukazalo, ze ty chyby na tom byly to nejlepsi, protoze kdyz pouziji
jedno z nejvétsich moznych klisé — chybami se ¢loveék jediné uéi, a ja
sama jsem diky nim jen lepsi a lepsi.

Pokud byste tedy nékdy méli béhem uceni turectiny pocit, Ze je toho na
vas hodn¢, rozhodné nedoporucuji knizku oteviit (nebo rozbalit v PDF
nebo jiném formatu), ale naopak zavtit. Zhluboka se nadechnout. Dat si
od uceni chvilku pauzu. A hlavné€ — podivat se na nazev této ucebnice.

Tureétina je nadherny jazyk. Turecko je nadherna zemé. A vy jste
nadherni lidé, uz jenom protoze jste se odvazili se takovy cizokrajny
jazyk zacit ucit. Myslete pii uceni na to, a viibec nebud’te nervozni, pokud
budete s u¢enim z pocatku trosku zapolit.

Rolay geloin!
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KAPITOLA 1

Ve které si rekneme, kde Turecko lezi, co to ta
turectina vlastné je, a jak vyslovujeme jednotliva

pismenka abecedy

Turecko je ptekrasna zemé na Blizkém vychodg, respektive v Malé Asii.
Hlavnim méstem je v souc¢asnosti Ankara, ale mésto na které nesmi nikdo
zapomenout je rozhodné Istanbul. Proc?

Istanbul (dfive Catihrad, Konstantinopole a jest¢ diive Byzantium), je
V podstaté¢ takovou kolébkou meést, jelikoZz uz za dob Mezopotamie,



Starovékého Egypta, Antického Recka a Rima to byla velice vyznamna
osada. Odjakziva tudy prochazely obchodni cesty z Vychodu do Evropy
a Istanbul tak béhem staleti nabyval rozmanitych podob.

V Turecku je ufedni ménou tureckd lira (je ale normalni platit zde
i americkymi dolary, nebo dokonce eury). Ufednim jazykem je pak
turectina, ktera patii mezi tzv. turkické jazyky.

Piivodné se vSak turecting fikalo jinak. Byla to tzv. osmansk4 turectina,
ktera byla ale az pfehnan¢ slozita a pouZzivala arabské pismo (pokud jste
nékdy vidéli arabsky psany text, tak chapete, ze takové klikyhaky nebyly
pro vétSinu Turkl zrovna nejatraktivngj$i). Pravé proto ptiSel Mustafa
Kemal Atatiirk s navrhem zacit psat latinkou (tedy tak, jak tieba piSeme
I my). Jazyk byl piejmenovan na turectinu a nové zvyky se okamzité
ujaly (1928). Atatiirk zavedl v Turecku jesté spoustu dalSich véci, proto
je dobré si jeho jméno pamatovat. Prirovnala bych jej k naS§emu Tomasi
Garrigueu Masarykovi (nebo jiné pro Cesko vyznamné osobnosti — Jan
Amos Komensky, Karel IV,
Marie Terezie, ... — zkratka a
dobie k nékteré ze zlomovych
osobnosti nasi historie).

Nyni se pojd'me podivat, jak tedy
takova tureckd abeceda a jeji
vyslovnost vypada!




Tureckd pismena

Jejich vyslovnost
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Za a, 1, 0, U prodluzuje
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Jak muzete sami vidét, tak vétSina pismen se vyslovuje stejné jako
v ¢estiné. Hlavni je si zapamatovat ibez tecky, tedy 1, |. Dale
prehlaskované 6, O a i, U. Tyto i pismenka délaji z pocatku nejvétsi
problémy, jelikoZ zni dost podobné.
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Pro pozd¢jsi vyznam je pak také dilezit¢ uvédomit si, ze Y, Y neni
V tureétin¢ samohlaska ale souhlaska! (Coz ostatné vidime ina jeho
turecké vyslovnosti, kdy jej éteme jako j, J.)

POZOR! Pismeno a, A se sice Cte jako normalni a, A, ale existuji
ptipady, kdy jej éteme dlouze, tedy 4, A (Diive se v tureéting délaly nad
pismenem stiiSky, ted’ uz na n¢ ale nenarazite).

Pokud si nejste jisti vyslovnosti, je dobré si slovicko vyhledat na
internetu a prvni si jej naposlouchat. Mizete to tak udélat napt. ptes
Forvo.com, ale postac¢i vam i Google piekladac.
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